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Feppavia — Ymrnpeoieg TeXVIKAG BoriBeiag — 10019362-Appui a I'adaptation de la chaine
d'approvisionnement de cacao en Céte d'lvoire aux défis de durabilité

OJ S 142/2026 27/07/2026

MpokApugn cuufacng N cUPBACNHG TTAPAXWPNONS — TUTTOTTOINHEVO KABEOTWGS - NvwoTotroinon
aAAaywv

YTmnpeoieg

1. AyopaoTiig

1.1. AyopaoTig
Emionun ovopaoia: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH
Email: katharina.cheimanoff@giz.de
NouIkA pop@r ayopaoTr): Anudoia €Tmixeipnon TTou TEAEI UTTO TOV AEYXO APXNG TNG KEVTPIKAG
KuB€pvnong
ApaoTnpidTnTa TNG avabéTouoas apxng: Mevikég dNUOCIEG UTTNPETIES

2. Aiodikaoia

2.1. Aiadikaoia
Tithog: 10019362-Appui a I'adaptation de la chaine d'approvisionnement de cacao en Céte
d'lvoire aux défis de durabilité
Mepiypaer): PRO PLANTEURS Il builds on two previous five year phases (2015-2020, 2020-
2025) that professionalized cocoa cooperatives and improved production systems in Cote
d'lvoire. To date, 47 cooperatives have strengthened management and services, helping raise
average Yyields and farm incomes by about 30% among some 15,000 farms. Jointly with
companies from the German Initiative on Sustainable Cocoa (GISCO) the project created
seven village forest protection committees and 58 savings-groups and established 40 child-
labor monitoring committees. Since 2024, 80 women have been implementing child labor
prevention measures. Launched in 2025, the third phase is part of the Program entitled
"Protection, Restoration and Sustainable Management of Forests and Biodiversity as Natural
Life Support Systems in Céte d'lvoire." The project is integrated into the program's landscape
approach, balancing economic and ecological objectives. By promoting sustainable production
practices, it helps curb the continued destruction of forest landscapes caused by cocoa
cultivation and contributes to the program's overall aim of conserving biodiversity and forest
landscapes. The project's objective is to adapt the cocoa supply chain in regions around the
Bossématié reserve to economic, regulatory, environmental and social challenges. It
emphasizes sustainable production aligned with the ARS 1000 standard and the EU
Deforestation Regulation (EUDR), and control of the cocoa swollen shoot virus. Interventions
aim to curb deforestation and increase farm resilience through diversification and yield
improvements. Financing is provided by BMZ with co- financing from GISCO; parallel funding
from the German Ministry of Agriculture (BMLEH) supports knowledge exchange. The national
partner, the Conseil Café Cacao (CCC), contributes in kind and financially. The target group
comprises 8,000 smallholder cocoa farms and their families and 12 cooperatives. Many farms
face ageing orchards, high swollen shoot prevalence, inefficient practices and low productivity
(~350 kg/ha), resulting in incomes far below a living income-particularly for women due to
limited access to land, inputs, labor and decision making. Less than 20% of cooperatives are
effective and transparent; services are narrow, networks are weak and bargaining power with
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buyers is limited. The project is organized in four components: 1. Good agricultural practices
and agroforestry to raise yields/incomes and expand agroforestry areas in line with ARS 1000.
2. Demand oriented cooperative services to enable ARS 1000/EUDR compliance, prevent and
control swollen shoot, and improve women's productivity. 3. Sustainable supply chain models
that strengthen cooperative-buyer relationships (fair remuneration, timely payments, longer
terms) and use incentives for environmental services and agroforestry. 4. Evidence based
dialogue and knowledge exchange among supply chain actors, including an independent PRO
PLANTEURS digital platform to disseminate lessons and support integration into policies,
training and strategies. Geographic focus: Indénié Djuablin, La Mé and Sud Comoé regions.
AvayvwpioTiko dladikaciag: 5414ecfc-3172-41fe-971e-993daa2422fb

EowTtepikd avayvwpioTikd: 10019362

Eidog diadikaagiag: AvoIKTh

H diadikaoia emrtayxuveral: Oxi

21.1. ZKomég
XapakTpag TNG oUpPaong: YTInpeoieg
Kupia tagivounon (cpv): 71356200 YTrnpeaieg TeXVIKNG BorBeiag
MpdoBeTn Tagivounon (cpv): 77110000 YTrnpeoieg oxXeTICOUEVEG HE TN YEWPYIKN TTAPAYWYH,
79411100 YTTnpeoieg TTapoxnG CUPBOUAWY O€ BEPATA AVATITUENG ETTIXEIPNUATIKWV
dpaCTNPIOTATWY

2.1.2. Toémog ekTéAeong
Xwpa: AKTA EAspavTooTou
MpbdoBeTeg TANpoopics: Cf. tender documents.

2.1.4. Tevikég TTAnpoopicg
MpbdoBeTeg TANpoopics: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYY6YT11S1MN9# All communication
takes place in English via communication tool in the project area of the procurement portal.
Nouikn Bdon:
Odnyia 2014/24/EE
vgv -

2.1.6. Adyol atmrokAgiocpou
Mnyég Twv Adywv atTokAgiopoU: MNpokripuén
MapaBaon UTTOXPEWOEWYV TTOU ATTOPPEOUV OTTO ANIYWS £BVIKOUG AGYOoug aTTOKAEIOUOU: In
accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG.
2UppETOXN 0€ eykKAnuaTikr opydvwon: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG.
TPOUOKPATIKA EYKAANOTA ) EYKAAPOTA CUVOEOUEVA PE TPOPOKPATIKEG BPAOCTNPIOTNTEG: In
accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG.
NopigoTroinon e00dwv atrd TTAPAVOPES dPACTNPIOTNTES  XPNUATODOTNON TNG TPOUOKPATIOG:
In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG.
ATtrarn: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG.
Ala@Bopd: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG.
Maidikr epyacia kal AAEG HOPPEG euTTOPIaG avBpwTTwV: In accordance with §§ 123,124 GWB,
§ 22 LkSG.
MapaBaon uttoxpEwaong TTou OXETICETAI JE TNV KATABOAR @OpwV: In accordance with §§
123,124 GWB, § 22 LkSG.
MapdaBaon uTToxPEWONG TTOU OXETICETAI PJE TNV KATARBOANR EI0QOPWV KOIVWVIKNG aoPAaAiong: In
accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG.
MapdaBaon UTTOXPEWOEWV OTOUG TOUEIG Tou TTEPIBAAAOVTIKOU dikaiou: In accordance with §§
123,124 GWB, § 22 LkSG.
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MapdaBaon UTTOXPEWOEWY OTOUG TOMEIG TOU KOIVWVIKOU dikaiou: In accordance with §§
123,124 GWB, § 22 LkSG.

MapdaBaon UTTOXPEWOEWV OTOUG TOUEIG TOU £pyaTiKou dikaiou: In accordance with §§ 123,124
GWB, § 22 LkSG.

AgepeyyuoTnTa: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG.

Mepiouaiakd oToixeia UTTO avaykaoTiKA dlaxeipion atmd ekkaBapioTh: In accordance with §§
123,124 GWB, § 22 LkSG.

AvoOoTOAR eTTIXEIPNPOTIKWY dpaocTnplotThTwy: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG.
KatdoTtaon avaAloyn Tng TITWXEUoNG, duvAauel TNG €BVIKNG vopoBeaiag: In accordance with §§
123,124 GWB, § 22 LkSG.

>2oBapo emTayyeApaTiké TTapdmTwa: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG.
2UMQWVIEG uE AAAOUG OIKOVOUIKOUG QOPEIG uE OTOXO TN OTPERAWGCN TOU avTaywviopou: In
accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG.

2UYKPOUGOT CUPQEPOVTWY AOYW TNG CUPUETOXNG Tou 0Tn dladikagia ouvaywng TG oupBaong:
In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG.

ApeEoN A €UPEON OUPPETOXN OTNV KaTdpTion TnG TTapoucag diadikaciag ouvaywng ouupaong: In
accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG.

Mpdwpen AREN, atTrolnuiwaoelg i AAAES TTapOuOoIEG KUpWOEIG: In accordance with §§ 123,124
GWB, § 22 LkSG.

Weudeic dnAwaoelg, atrokpuywn TTANPOQOPIWY, aVIKAVOTNTA TTAPOXAG TWV ATTAITOUNEVWY
eYYPAapwy 1 ANWn TTANPOQPOPIWY EUTTIOTEUTIKOU XAPAKTAPA TTOU agopouv TNV TTapouca
diadikaoia: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG.

5. NapTida

5.1. NapTida: LOT-0001
Tithog: 10019362-Appui a I'adaptation de la chaine d'approvisionnement de cacao en Céte
d'lvoire aux défis de durabilité
Mepiypaen: Under this assignment, the contractor will deliver technical assistance to the PRO-
PLANTEURS project to adapt Cote d'lvoire's cocoa supply chain to economic, regulatory,
environmental and social sustainability challenges, assuming responsibility for defined outputs,
indicators and milestones. The contractor will establish and manage an expert team, ensure
quality assurance and backstopping, administer finances and reporting, contribute inputs for
BMZ/MINADER reports as required, and comply with data protection obligations when
processing personal data. Under Output 1, the contractor will enable cocoa producers to
implement good agricultural practices (GAP) and agroforestry in line with ARS 1000. This
includes designing ten agroforestry models for cocoa based on nationally compatible species
lists and research, complemented by socio economic and financial analyses; sensitizing 6,000
producers (at least 30% women) on agroforestry; and advising farms to reach at least 5,000
ARS 1000 compliant agroforestry plots. The contractor will train 6,000 producers (?30%
women) through Farmer Field Schools on GAP aligned with ARS 1000 and support
implementation of individual Cocoa Farm Development Plans (PDCs). In cooperation with
cooperatives, the contractor will assist internal inspections and corrective actions to bring
6,000 farms into ARS 1000 compliance. Milestones include submission of ten model packages
with analyses within nine months, agroforestry sensitization within 12 months, completion of
producer trainings by month nine, PDC support by month 12, and internal inspection support
by month 15. The contractor contributes to targets such as 5,000 farms maintaining trees per
ARS 1000 and at least 500 women managed farms applying GAP. Under Output 2, the
contractor will strengthen cooperative service provision for sustainable, economically viable
production. It will test, together with CNRA, harmonized Céte d'lvoire-Ghana protocols for
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early detection, monitoring and prevention of cocoa swollen shoot virus via demonstration
plots, train staff from 12 cooperatives, CCC delegations and ANADER on these protocols, and
support member sensitization. The contractor will establish and professionalize cooperative
service units by training teams in agricultural operations (e.g. pruning, weeding), phytosanitary
and fertilizer application, tree planting for agroforestry, and eradication of infected trees; and
train and coach managers in financial management and governance. It will support
digitalization of cooperative operations and accompany internal audits and corrective actions
towards ARS 1000 certification in 12 cooperatives. Milestones include completion of protocol
testing within nine months, completed trainings by month 12 and continuous sensitization;
service team training by month six, business models by month nine, management training by
month 12 and coaching by month 15. The contractor contributes to each cooperative
implementing two swollen shoot measures and four priority ARS 1000/EUDR measures.
Under Output 3, the contractor will reinforce sustainable procurement between cooperatives
and buyers by training 12 cooperatives on legal aspects of buyer contracts linked to new
sustainable models and providing advisory and coaching for implementation. Support will
cover fair remuneration, timely payments, longer contract terms, and incentives for
environmental services and agroforestry, including facilitation to prevent or resolve disputes.
Milestones include completing training within six months and providing ongoing advisory
through contract end. The contractor contributes to four sustainable procurement models
being implemented and evaluated by March 2027. Under Output 4, the contractor will
strengthen evidence based dialogue among supply chain actors by establishing an
independent, project agnostic PRO PLANTEURS digital platform anchored in a selected
partner institution. It will provide organizational support for platform management, train
dedicated staff, and help develop a strategic plan (including visual identity and communication
plan) and a 2028-2030 action plan. Organizational support is due within 12 months, with
strategic support continuing to contract end; one independent platform is to be operational by
February 2028. Across all outputs, the contractor must mainstream gender equality (ensuring
women's participation and targeted support to women managed farms), environment and
climate action (deforestation free cocoa, agroforestry expansion, climate smart practices,
biodiversity monitoring, water saving technologies, livelihood diversification), conflict/context
sensitivity and human rights ("do no harm", grievance mechanisms, inclusive participation).
Knowledge management and scaling will be ensured through systematic documentation,
contributions to technical exchanges and GIZ networks, and dissemination via the digital
platform and dialogue events. Implementation will adhere to predefined expert deployment,
travel with CO2 minimising choices and compensation, fixed budgets for materials and
workshops, and use of provided offices and logistics, with full cost control and compliance with
GIZ rules.

EowrTepiko avayvwpioTikd: 10019362

5.1.1. ZKomog
Xapaktipag TnG oupPaong: YTnpeaoieg
KuUpia tagivounon (cpv): 71356200 YTrnpeoieg TeXVIKNAG BorBeiag
MpbéoBetn Tagivounon (cpv): 77110000 YTTNpeoieG OXETICOUEVEG WE TN YEWPYIKA TTapaywyn,
79411100 YTrnpeoieg TTapoxng cUPPBOUAWY o€ BEPaTA AVATITUENG ETTIXEIPNHATIKWVY
OpacTnPIOTATWYV
EmiAoyég:
Mepiypaen Twv emAoywv: GIZ may optionally commission contract amendments and/or
increases based on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this tender.
For details, please see the terms of reference.
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5.1.2. Toémrog ekTéAeong
Xwpa: Akt EAspavtooTou
MpbdoBeTeg TANpoopieg: Cf. tender documents.

5.1.3. EkTIpWpEVN SidpKela
Aigpkeia: 18 MAveg

5.1.4. Avavéwon
MéEyIoTEG AVAVEWODEIG: 2
AMN\eg TTANpo@opics yia avavewoelg: GIZ may optionally commission contract amendments and
/or increases based on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this
tender. For details, please see the terms of reference.

5.1.6. Tevikég TTAnpo@opieg
KaTt’ atroKA€IOTIKOTNTA OUUHUETOXNA:
Agev TTAPOXWPEITAI CUPHPETOXN.
MpétTel va ava@EpovTal TO OVOUATA KAl Ta ETTAYYEAUATIKG TTPOCOVTA TOU TTPOCWTTIKOU OTO
oTToi0 £X€I avaTeDei n eKTEAEON TG oUUPBAONG: Agv aTTalTeiTal
‘Epyo dnuéoiwv cupBdocwy 1Tou dev xpnuatodoTeital atrd Ta Tapeia 1ng EE
H dnuoéoia cupBacn KAAUTITETAI ATTO TN CUPPWVIA yia TIG dnudoieg ouppdoclg (ZAZ): val
H ev Adyw ouppaon civail emTiong KatdAANAn yia TG PIKPES Kal peoaieg emxeipnoeig (MME): vai
Mpdéobeteg TANPoPopics: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet
fur:other-sme#

5.1.7. Zrpartnyikég dSnuooieg cuppaoElg
21OX0G TWV OTPATNYIKWY dnUociwv ocuuBacewv: Meiwon Twv TTEPIBAAAOVTIKWY ETTITITWOEWY
Mepiypaon: Cf. tender documents.
21OX0G TWV OTPATNYIKWY dNUOCiwV CUPPBACEWV: EKTTARPWON TWV KOIVWVIKWY OTOXWV
Mepiypaon: Cf. tender documents.
Mpoaoéyyion yia TN heiwaon Twv TTEPIBAANOVTIKWY ETITITWOEWV: H TTpooTacia Kai
QTTOKATAOTOON TNG BIOTTOIKIAOTATAG KAI TWV OIKOCUCTNPATWY, H peTdacn o€ pia KUKAIKA
olkovouia, H Trpocappoyf otnv KAIatikr) aAAayn, O YETPIGOPOG TNG KAIMATIKAG aAAayAg, H
TTPOANWN Kal EAeyxX0G TNG pUTTAVONG
MpowBoUuEVOCS KOIVWVIKOS OTOXOG: lodTnTa pETAlU €BvoTATWY, lodTNTa TWV PUAWY, AfoUca
EMPEAEIA yIa TO AVOPWTTIVA BIKAIWUATA OTIG TTAYKOOWIEG AAUCIDES EQodIacuoU, Eukaipieg
atraoX6AnNong yia JaKPoXPovia avEPYoug, UEIOVEKTOUVTA ATOPA Kal/fj ATOUa PE avaTTnpiEg,
Aikaiol 6poi epyaaciag, AAN

5.1.9. Kpithpia €mAoyng
Mnyég Twv Kpitnpiwv etmAoyng: MpokApugn
KpItrip1o: AAANEG OIKOVOMIKEG 1) XPNMOTOOIKOVOMIKEG OTTAITACEIG
Mepiypaer) Tou kpiTnpiou emmAoyng: EN-A1: Principles for the execution of orders (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): The eligbility criteria are not from the same category as
stipulated above, as there is no suitable category. 1. Self-declaration: name of company and
address, tax ID, registration and commercial register number or equivalent register in
accordance with the legal provisions of the country of origin. 2. No grounds for exclusion
pursuant to § 123, § 124 GWB, § 22 LkSG, EU-Russia sanctions 3. Declaration of bidding
consortium and/or declaration of subcontractors (if applicable)

Kpitiipio: Ava@opég o€ KOBOPIOUEVEG UTTNPEDIES
Mepiypan Tou kpitnpiou emmAoyns: EN-B1: Technical and professional ability (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): 1. The technical assessment is only based on reference
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projects with a minimum commission value of 350,000.00 EUR and within the last 36 months.
2. At least two (02) reference projects in the technical field of "sustainable cocoa/coffee
production and the adaptation of value chains to African/European standards" and at least two
(02) reference projects in the technical field of "geosurveillance" and out of these references at
least one (01) reference project in Cote d'lvoire.

Kpithpio: Méoog €106 TCipog

Mepiypaer) Tou kpitnpiou emmAoyns: EN-C1: Economic and financial standing (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Average annual turnover for the last three years (last-but-
four financial year can be included in case of tenders held within 6 months of end of last
financial year), at least: 800,000.00 EUR.

KpItTipio: AAANEG OIKOVOMIKEG 1) XPNMOTOOIKOVOMIKEG OTTAITACEIG

Mepiypaer) Tou kpiTnpiou emmAoyns: EN-C2: Economic and financial standing (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Average number of employees and managers in the last
three calendar years, at least 10 persons.

5.1.11. 'Eyypa@a dnuociwv cuupdocwyv
FAWOOEG OTIG OTTOIEG €ival ETTIOAUWG dl10BEaIpa Ta Eyypaga TnG dnudoiag ouuBaong: ayyAiKd
MpoBeouia aItuaTog yia Tapoxr TpocBeTwy TAnpoopiwv: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) Qpa AvatoAikng Eupwtrng, Bepivr) wpa KevTpikng Eupwtrng
AieBuvon Twv gyypaewy Tng dnudoiag ocupBaong: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite
/notice/CXTRYY6YT11S1MN9/documents
Ad hoc diauAog emmikoIvwviag:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYG6YT11S1MN9

5.1.12. Opoil dnuociwv cuppdoewyv
‘Opol1 uttofBoARg:
HAeKTpOVIKT) UTTOBOAN: YTTOXPEWTIKN
AieuBuvon yia uttoBoAn: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYBYT11S1MN9
"AWOOEC OTIG OTTOIEG PUTTOPOUV Va UTTORANBOUV 01 TTPOCPOPEG 1 Ol AITAOEIG CUPUETOXNG:
ayYAIKd, YOANIKG
HAeKTPOVIKOG KATAAOYOG: Agv €TTITRETTETAI
MapaAAayég: Aev emTpETTETAI
O1 Tpoo@EPOoVTEG UTTOPOUV Va UTTORAAOUV TTEPICTOTEPES ATTO [ia TIPOCQPOPES: AEV ETTITPETTETAI
MpoBeouia TTapaAafng Twv TTpoo@opwyv: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Qpa AvaTtoAikng
Eupwtng, Bepivr) wpa KevtpikAg Eupwtrng
AlGpKeIa KaTé TNV OTToia TTPETTEI VA TTAPAMEVEL I0XUouoa N TTpoo@opd: 128 Huépeg
NMAnpo@opieg TTou PTTOPOUV Vva CUUTTANPWOOUV peTA TN AREN TnG TTpoBecuiag uTToBOANRG

Katd Tn SIAKPITIKA EUXEPEIQ TOU QYOPAOTH, OPICHEVA EyYPa@A OXETIKA PE TOV TTPOCQPEPOVTA
TTOU A€iTTouv PTTopoUV va uttoAnBouv apydTepa.

MpbdoBeTec TANpoopics: GIZ asks the applicant or bidder to submit, complete or correct
documents, within the framework laid down by law.

‘Opol TnG ouupaong:

H oUuuBaon TTpETrel va ekTEAEITAI OTO TTAQICIO TTPOYPOUUATWY TTPOCTATEUONEVNG ATTAOXOANONG:
Oxi

Opol oxeTIKA pe TNV ekTéEAEON TNG oUPPBaonS: The execution conditions result from the
information given in the contract notice and the tender documents.

HAEKTPOVIKH TIMOAGYNON: YTTOXPEWTIKNA
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Oa xpnoipoTroinBei NAEKTPOVIKA TTapayyeAia: vai
Oa xpnoipoTroInBei NAEKTPOVIKA TTANPWUI: val

5.1.15. Texvikég
Zupowvia-TAaioio:
Kauia cup@wvia-TTAaiocio
NMAnpo@opieg OXETIKA PE TO SUVAMIKO CUOTNHA OYOPWV:
Kavéva duvapikd ouoTnua ayopwyv

5.1.16. Mepaitépw TTANpoPopieg, diapecoAdBnon Kal TTPpooPuUYNR
Opyaviopog Tpoo@uyng: Vergabekammern des Bundes
IMAnpogopieg oxeTIKA e TIG TTPoBeopieg eTaveEETaong: According to Article 160, Section 3 of
the German Act Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not
permissible insofar as 1. the applicant has identified the claimed infringement of the
procurement rules before submitting the application for review and has not submitted a
complaint to the contracting authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the
period pursuant to Article 134, Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of
procurement rules that are evident in the tender notice are not submitted to the contracting
authority at the latest by the expiry of the deadline for the application or by the deadline for the
submission of bids, specified in the tender notice. 3. complaints of infringements of
procurement rules that first become evident in the tender documents are not submitted to the
contracting authority at the latest by the expiry of the deadline for application or by the
deadline for the submission of bids, 4. more than 15 calendar days have expired since receipt
of notification from the contracting authority that it is unwilling to redress the complaint.
Sentence 1 does not apply in the case of an application to determine the invalidity of the
contract in accordance with Article 135, Section 1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2
remains unaffected.
Opyaviopog TTapoxns TTPOCOETWY TTANPOPOPIWYV OXETIKA PE TN diadikaoia dnuociwv
oupBacewyv: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Opyaviopog rapaAanig aimioewy cuppetoxng: Deutsche Gesellschaft fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Opyaviouoi

8.1. ORG-0001
Emionun ovouaoia: Deutsche Gesellschaft fir Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
ApiBudg karaxwpliong: 993-80072-52
Taxudpouikr dieuBuvon: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
M6An: Eschborn
TayxudpouIKOG KWdIKAG: 65760
YTmodiaipeon xwpag (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Xwpa: Meppavia
Email: katharina.cheimanoff@giz.de
TnAépwvo: +49 6196792510
dag: +49 6196791115
HAekTpovikr) dieuBuvon: https://www.giz.de
PéAo1 autoU Tou opyaviopou:
AyopaoTAg
Opyaviopog TTapoxns TTPOCOETWY TTANPOPOPIWYV OXETIKA PE TN dladikaoia dnuociwv
oupBacewv
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Opyaviopog TTapaAaBig AITACEWY CUPPETOXAS

8.1. ORG-0002
Emionun ovopaoia: Vergabekammern des Bundes
ApIBu6G KaTaxwpiong: 022894990
Taxudpouikr) dicuBuvon: Kaiser-Friedrich-Stralie 16
M6An: Bonn
TaxudpouIkog Kwdikag: 53113
Ymodiaipeon xwpag (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Xwpa: Mepuavia
Email: vk@bundeskartellamt.bund.de
TnAépwvo: +49 2289499-0
dag: +49 2289499-163
HAekTpovikr) dieuBuvon: https://www.bundeskartellamt.de
P6Aol autoU Tou opyaviouou:

Opyaviopog TTPoc@UYNG

8.1. ORG-0003
Emionun ovopaoia: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
ApiBudc kataxwpliong: 0204:994-DOEVD-83
M6An: Bonn
TayxudpouIKOG KwdIKag: 53119
YTmrodiaipeon xwpag (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Xwpa: Meppavia
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
TnAépwvo: +49228996100
P6Ao1 autoU Tou opyaviouou:
TED eSender

10. ANayn
H €kdoon Tng TTponyouUuEvVNG TTPOKAPUENG TTPETTEI VA TPOTTOTTOINOEI

a2bad177-3228-40c9-ab83-7f6e9b36c8e6-01
KuUplog Adyog Tng aAAaynig

Evnuepwpéveg TTANpoQopieg

10.1. AAAayn
AvayvwpioTiko TuApaTos: PROCEDURE
Mepiypaen Twv aAaywv: The submission deadline has been extended. Please submit your
tender by 12:00 noon (Berlin Germany time zone) on 25.08.2026.
Ta éyypaga TnG dnuoéciag ocuupaong Tpotrotroinenkav oTig: 23/07/2026

NMAnpogopicg Tpoknpugng

AvayvwplIoTIKO/Ekdoon TTpokApUENG: c4e2144a-e3f4-4829-8c7c-2ec6b316e6d1 - 01
Eidog evrutTou: Alaywviopog

Eidog mpokApugng: Mpoknpuén cuppacng i oUPPACNG TTAPAXWPENONG — TUTTOTTOINKEVO
KaBeoTWG
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YTro€idog TrpokApu¢ng: 16

Huepopnvia atmooToArng Tng Tpoknpuéng: 23/07/2026 23:09:18 (UTC+02:00) Qpa AvatoAiKAg
EupwTtrng, Bepivr) wpa KevrpikAg Eupwtng

Awooeg oTIg oTToiEg dIaTiBeTAN £TTIONUA N TTAPoUCa TTPOKNPUEN: ayyAIKA

ApIBudg dnpoaoicuong NG TTpokripugns: 516239-2026

ApIBu6G Teuxoug EE S: 142/2026

Huepopnvia dnuooicuong: 27/07/2026
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